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Bericht van uitbreiding van de anti-dumpingprocedure betreffende de invoer van roestvrij stalen
bevestigingsmiddelen en delen daarvan, van oorsprong uit Thailand

(97/C 25/06)

1 . Achtergronden

Op 7 december 1996 kondigde de Commissie aan (*) dat
zij overeenkomstig het bepaalde in artikel 5 van Veror­
dening (EG) nr. 384/96 van de Raad (2 ) een anti-dum­
pingonderzoek had geopend ten aanzien van de invoer
van roestvrij stalen bevestigingsmiddelen en delen daar­
van (3 ), van oorsprong uit de Volksrepubliek China,
India, Maleisië, de Republiek Korea en Taiwan .

2 . Verzoek om uitbreiding

De Commissie heeft van de instantie die het verzoek met
betrekking tot het vorengenoemde product had inge­
diend een aanvullende klacht ontvangen waarin wordt
verzocht de huidige procedure uit te breiden tot de in­
voer van roestvrij stalen bevestigingsmiddelen en delen
daarvan uit Thailand .

3 . Dumpmg

dure betreffende de invoer uit de Volksrepubliek China,
India, Maleisië, de Republiek Korea en Taiwan uit te
breiden tot de invoer uit Thailand en heeft een aanvul­
lend onderzoek geopend overeenkomstig het bepaalde in
artikel 5 van Verordening (EG) nr. 384/96 .

a ) Vragenlijsten

Teneinde de voor haar onderzoek noodzakelijke infor­
matie te verzamelen, zal de Commissie vragenlijsten
doen toekomen aan de indieners van de klacht, evenals
aan de haar bekende exporteurs , importeurs en andere
belanghebbenden . Terzelfder tijd zal een exemplaar van
de vragenlijst worden toegezonden aan elke bekende
vereniging van exporteurs of importeurs .

Exporteurs, importeurs en andere belanghebbenden wor­
den verzocht ten spoedigste met de Commissie in contact
te treden teneinde te vernemen of zij de Commissie be­
kend zijn . De namen van de in de klacht genoemde ex­
porteurs zullen aan de autoriteiten van het exportland
worden medegedeeld . De exporteurs en importeurs die
in de klacht niet zijn genoemd omdat zij de Commissie
niet bekend waren, dienen ten spoedigste een exemplaar
van de vragenlijst aan te vragen aangezien de hierna ge­
noemde termijn ook op hen van toepassing is . Vragen­
lijsten dienen schriftelijk te worden aangevraagd op het
onderstaande adres onder vermelding van de naam, het
adres en het telefoon-, fax- en of telexnummer van be­
langhebbende .

b ) Verzamelen van informatie en boren van belanghebben­
den

Alle belanghebbenden die kunnen aantonen dat de ge­
volgen van dit onderzoek ook voor hen zullen gelden,
worden verzocht hun standpunt schriftelijk bekend te
maken en het nodige bewijsmateriaal te verschaffen .

Voorts kan de Commissie de onder a) genoemde partijen
en andere belanghebbenden horen indien deze schrifte­
lijk een daartoe strekkend verzoek indienen en kunnen
aantonen dat er bijzondere redenen zijn waarom zij die­
nen te worden gehoord .

De klacht van dumping is gebaseerd op een vergelijking
van de aan de hand van de binnenlandse prijzen in Thai­
land vastgestelde normale waarde met de prijzen bij uit­
voer naar de Gemeenschap van het betrokken product .
De op grond van deze vergelijking geraamde dumping­
marge is aanzienlijk.

4 . Schade

De onderneming beweert en heeft met voldoende bewijs­
materiaal aangetoond dat de invoer uit Thailand zowel
in absolute cijfers als wat het marktaandeel betreft aan­
zienlijk is toegenomen.

Voorts wordt aangevoerd dat de prijzen waartegen de
ingevoerde producten in de Gemeenschap worden ver­
kocht, de door de communautaire producenten toege­
paste prijzen sterk onderbieden . Er wordt derhalve van
uitgegaan dat de invoer met dumping uit Thailand aan­
merkelijke schade veroorzaakt of althans bijdraagt aan
de aanmerkelijke schade die de bedrijfstak van de Ge­
meenschap lijdt door het gecombineerde effect van de
invoer met dumping uit de Volksrepubliek China, India,
Maleisië, de Republiek Korea en Taiwan.

5 . Procedure

6 . Belang van de Gemeenschap
De Commissie heeft na overleg in het Raadgevend Co­
mité besloten dat er voldoende bewijs is om de proce­

Overeenkomstig het bepaalde in artikel 21 van Verorde­
ning (EG) nr. 384/96 en teneinde de Commissie in staat
te stellen met kennis van zaken te oordelen of, in het
geval dat de klacht van dumping en schade wordt beves­
tigd, anti-dumpingmaatregelen in het belang van de Ge­
meenschap zijn, worden de indieners van de klacht, de
importeurs en de organisaties die hen vertegenwoordi­

0) PB nr. C 369 van 7 . 12 . 1996, blz . 3 .
(2 ) PB nr. L 56 van 6. 3 . 1996, blz . 1 .
( 3 ) De betrokken goederen of producten vallen volgens de in­
diener van de klacht onder de GN-codes 7318 12 10 ,
7318 14 10 , 7318 15 30, 7318 15 51 , 7318 15 61 , 7318 15 70
en 7318 16 30 .



Nr. C 25/ 10 fNLl Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 25 . 1 . 97

Europese Commissie,
Directoraat-generaal I,
Buitenlandse betrekkingen : Handelsbeleid, Betrekkingen
met Noord-Amerika, het Verre Oosten, Australië en
Nieuw-Zeeland,
Directoraten C en E,
(Kortenberg 100 4/30),
Wetstraat 200,
B-1049 Brussel,

gen, evenals de representatieve gebruikers- en consumen­
tenorganisaties verzocht zich binnen de in dit bericht ge­
noemde termijn bekend te maken en de Commissie de
nodige informatie te verstrekken . Hierbij wordt opge­
merkt dat de overeenkomstig dit artikel verstrekte infor­
matie slechts in aanmerking wordt genomen indien zij bij
toezending met bewijsmateriaal is gestaafd .

7 . Termijn
Belanghebbenden die wensen dat bij het onderzoek reke­
ning wordt gehouden met hun opmerkingen dienen zich
binnen 40 dagen na de datum van publicatie van dit be­
richt bekend te maken, hun standpunt schriftelijk uiteen
te zetten en de nodige informatie te verstrekken . Belang­
hebbenden kunnen bovendien binnen deze termijn ver­
zoeken om door de Commissie te worden gehoord .
Deze termijn geldt ook voor alle andere belanghebben­
den, met inbegrip van degenen die niet in de klacht zijn
genoemd. Deze laatsten hebben er derhalve belang bij zo
spoedig mogelijk met de Commissie in contact te treden
op het hierna volgende adres :

[Fax (32-2 ) 295 65 05 ; Telex COMEU B 21877],

8 . Niet-medewerking

Indien belanghebbenden niet binnen de gestelde termijn
toegang geven tot de noodzakelijke informatie, deze an­
derszins niet verstrekken of het onderzoek ernstig be­
lemmeren, kunnen overeenkomstig artikel 18 van Veror­
dening (EG) nr. 384/96 voorlopige of definitieve conclu­
sies, in positieve of negatieve zin, worden getrokken uit
de beschikbare gegevens .


